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LAS IDEAS DE VIGOTSKY. SU RECEPCION Y APROPIACION
EN EL CONTEXTO DE LAS PRODUCCIONES ACADEMICAS
DE LA PSICOLOGIA EN LA ARGENTINA

VIGOTSKY'S IDEAS. THEIR RECEPCION AND APPROPRIATION
WITHIN ACADEMIC PRODUCTIONS IN ARGENTINIAN PSYCHOLOGY

Sulle, Adriana’; Bur, Ricardo?; Stasiejko, Halina®; Celotto, lleana*

RESUMEN

El conocimiento de Vigotsky fuera de la URSS fue merced
a las traducciones realizadas durante la década del 1960.
En los ultimos anos, sus ideas se incluyeron en las pro-
ducciones académicas. Este articulo es producto de los
resultados preliminares de una investigacion sobre la re-
cepcion y recuperacion de las ideas de Vigotsky en la
Psicologia en Argentina, cuyo objetivo general es el de
indagar en los modos de recepcion y apropiacion de las
ideas de Vigotsky en las producciones orales y escritas
en el contexto académico de la Psicologia de nuestro
pais. El disefio del proyecto es de alcance exploratorio-
descriptivo, y en él se realizara un analisis cualitativo y
cuantitativo, en base a fuentes primarias, -entrevistas a
informantes claves- y fuentes secundarias como produc-
ciones escritas del ambito académico de la Psicologia en
la Argentina.

Se presenta un avance sobre aspectos de la primera re-
cepcioén de Vigotsky en Argentina, a través del legado
escrito y las voces de algunos de sus protagonistas.
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ABSTRACT

The knowledge of the work of Lev Vigotsky (1896-1934)
outside USSR was enabled by translations made in the
1960’s. In the past thirty years, his ideas extended and,
were included in academic productions, even though the-
re have been differences in appropriation modes.

This article corresponds to a research the reception and
use of Vigotsky's ideas within the academic community.
The general goal is: Investigate the reception and appro-
priation of Vigotsky’s ideas and how they appear in both
oral and written productions within the academic world in
Argentinian Psychology. This project’s design is explora-
tory-descriptive. We will conduct a qualitative and quanti-
tative analysis on primary sources, interviews with key
informants and on secondary sources, written productions
made within Argentina’s academic faculty.

Presents an advance on the first reception of Vygotsky in
Argentina, through the voices of some of the protagonists
and the written legacy contributed by others.
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Introduccion:

Lev Vigotsky (1896-1934) nacio en Bielorrusia, transcurrié
su infancia y juventud en la Rusia Zarista, y fue testigo de
la Revolucién de 1917, periodo en el que, siendo un joven
intelectual, se incorpord al proyecto politico emergente,
desarrollando su formacion intelectual en las décadas del
‘20 y del 30, momentos en los que alcanz6é su maximo
apogeo en relacion a su produccién académico-profesio-
nal. A partir de 1931, en pleno florecimiento de su intelec-
tualidad, comienza a sufrir criticas y persecuciones por
parte de idedlogos del estalinismo, criticas que, luego de
su deceso, se transformaron en una fuerte censura intra-
muros. Por otro lado, la incomunicacion instalada con
Occidente, detuvo por décadas la expansion de su obra,
tanto en su pais como en el mundo de la psicologia euro-
pea y americana. En la década del 1950, se produce
cierta apertura en la URSS, y por gestiones llevadas a
cabo por Luria (1902-1977), Zaporozhets (1905-1981) y
Elkonin (1904-1984), comienza la recuperacion de la obra
de Vigotsky. Asi, sera su discipulo Alexander Luria quien
dirija y prologue los dos primeros volumenes de las Obras
escogidas. La difusidon de su obra intramuros, se viabiliza
conlacompilacion de Leontiev & Luria, (1956) L. S. Vygots-
ky: Izbrannye psikhologicheskie issledovanya (“Trabajos
de investigacion psicoldgica escogidos”, antologia integra-
da por “Pensamiento y Lenguaje” “Desarrollo de formas
superiores de la atencion en la infancia”; “Instruccion y
desarrollo en la edad preescolar” y “El problema de la
instruccion y el desarrollo) Las Obras Escogidas fueron
publicadas en ruso entre 1982 y 1984. Luego se sucedie-
ron las traducciones al inglés y al espafiol, aunque a la
fecha existen muchos de sus textos sin reeditar (lvic, 1999;
Gonzalez Rey, 2011).

Las consecuencias derivadas de cuestiones politicas que
atravesaron tanto su vida, como su propuesta tedrica in-
cidieron en la demora de la llegada de su obra a Occiden-
te. La represion y persecucion estalinista sufrida por Vi-
gotsky, extensiva a su produccidn tedrica y a quienes
pretendieron continuarlo, determiné giros y cambios, al-
gunos pequefos y otros no tanto, que se manifestaron en
la transmision oral y en las traducciones de sus propios
textos, lo cual daria cuenta de cémo “la transmisién ha
sufrido la amnesia de su historia” (Bakhurst, 1990)

Es asi como, tanto en los escritos de sus bidégrafos como
en los continuadores de sus investigaciones y en la cons-
truccion de una Psicologia vigotskyana, se encuentran
matices, distintos acentos y se detectan diferencias de
traduccion e interpretacion de sus aportes, que en algu-
nos casos son sutiles y en otras, presentan claras defor-
maciones, segun los contextos de recepcion (Sulle, Bur,
Stasiejko & otros, 2013).

La revolucion de 1917, finaliz6 el régimen Zarista con la abdica-
cion de Nicolas Il. Este proceso fue encabezado, entre otros, por
Vladimir llich Ulianov (Lenin) que instalé cambios politicos, econo-
micos y sociales que transformaron la regién y repercutieron en
el equilibrio geopolitico mundial. En 1920 se conformé la URSS.
En 1924 muere Lenin y se fortalece politicamente Stalin (-1953),
Estalinismo deriva de su apellido. En 1989 con la caida del muro
de Berlin, se produce la Glasnost-apertura y Perestroika-reestruc-
turacion y reaparece la denominacion Rusia.
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Lev Vigotsky se ha convertido en los ultimos 20 afios en
Argentina, como en otros paises de América y Europa, en
un referente de la Psicologia, la Psicologia Social y fun-
damentalmente, la Psicologia Educacional, ya que en la
formacion de psicologos y educadores, su teoria crecien-
temente viene ocupando un lugar central.

¢Cual (o cuales) de estas herencias es la que ha llegado
a la Argentina? ;Cuales son las distintas consecuencias
tedricas que encontramos en la actual produccién en la
academia? ;De qué manera se instrumentan las propias
propuestas vigotskianas en las distintas ensefianzas de
las instituciones educativas? El proceso de investigacion
que llevamos adelante, ubica el foco interés en estos in-
terrogantes. Los mismos se han originado como conse-
cuencia de la informacién recolectada a través de las
entrevistas realizadas a informantes claves y del analisis
de programas académicos realizados en el tramo del
Proyecto UBACyT (Programacion 2010-2012) “Contem-
poraneidad de las ideas de Vigotsky acerca de una Psi-
cologia General: Voces que la enuncian y la transmiten”.
En un avance para alcanzar los objetivos actuales, se han
efectuado entrevistas a quienes han sido en la Argentina
algunos de los protagonistas de la primera hora y, ade-
mas, portadores de los postulados vigotskyanos, como
han sido el Dr. Juan Azcoaga y el Dr. José Itzigsohn.
Asimismo, se esta reconstruyendo a través de sus obras
escritas los importantes aportes de los Dres. Guillermo
Blanck, Mario Golder y Jorge Berdichevsky entre otros.
Tanto hacia el exterior como al interior de las fronteras de
Argentina, se encuentran muchos ejemplos que ponen en
evidencia las distintas conservaciones tedricas, transmi-
siones y hasta desviaciones ideoldgicas respecto del
original. Ejemplo de esto es la primera publicacion en in-
glés de Trought and language (1962), a partir de traduc-
ciones facilitadas por Alexander Luria, quien junto a Jero-
me Bruner introdujo a Vigotsky en los EEUU. Alli, se
suprimié “lo que consideraron retérica filosofica... las
referencias explicitas a Marx” (Siguan, (1987:18), algo
parecido a lo realizado en el texto Mind in society: The
development of higher psychological processe, (1978)
editado por Cole, M.; Steiner, V.; Scribner, S. & Souder-
man, E., donde se operaron reducciones selectivas de los
textos originales rusos.

Como el resultado, se ha encontrado en la recepcién y di-
fusiéon de esta obra, compuesta por mas de doscientos
textos, distintos matices en la interpretacion de las ideas de
Vigotsky, visibles tanto en la recuperacion de algunos de
los ejes y de los conceptos sembrados por el autor, como
también en el desplazamiento y la desapariciéon de otros
planteos tedricos desarrollados por el psicélogo ruso.

Marco Tedrico: Contextos de produccion, de recep-
cion y modos de apropiacion

El legado de Vigotsky, por las caracteristicas de una obra
compleja pero inacabada, construida en condiciones po-
liticas y socioculturales remotas, ha activado “nuestra
condicion de intérpretes” determinando diferentes senti-
dos a sus lecturas (Arocho, 2008:5)

En la recuperacion de las ideas sembradas en otras épo-
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cas, es importante distinguir que el contexto de recepcion
no guarda equivalencia ni en lo tedrico ni en lo ideoldgico
con el contexto en que dichas ideas fueron producidas. La
recepcion de un autor, texto u obra trae aparejado inter-
pretaciones locales, por lo cual tratar de esclarecerlo se
convierte en una cuestion ineludible en un estudio histo-
rico (Dotti, 2008). En la recepcién de una obra se activan
procesos de mediacion, textuales y extra textuales, rela-
cionados con los dispositivos de promocién y difusion
tales como: editores, libros, articulos, revistas, ambitos
académicos, etc., en la que participan sujetos interesados
en la difusion, que a su vez ofician de exégetas del senti-
do de dichas obras. Esta mediacién tiene consecuencias
sobre el destino posterior de las mismas. De esta manera,
los contextos de recepcion son siempre selectivos, en
tanto acentuan, privilegian aspectos, temas, ideas depen-
diendo del posicionamiento intelectual de sus difusores
(Blanco, 2008).

El concepto de “apropiacion” es propuesto por Wertsch
(1998) basado en aportes de Bajtin (1981). Tal concepto,
permite dar cuenta del proceso de “hacer propio algo”, de
“tomar algo que pertenece a otro y hacerlo propio”, cues-
tion que implica una tensiéon permanente entre “lo ajeno 'y
lo de uno” ya que supone la adaptacion de ideas ajenas a
la propia intencion semantica y expresiva. Al entender que
las aportaciones conceptuales vigotskianas conforman
artefactos culturales posibles de ser apropiados, se abre
al interés por la comprension de los modos en que tales
instrumentos conceptuales son dominados y apropiados
en el contexto actual de la Psicologia, en sus diferentes
discursos.

Investigar la recepcién, conduce al entendimiento de las
apropiaciones, lecturas e impacto que ha tenido la difu-
sién de una obra, deduciendo ademas que dicha recep-
cion involucra un proceso dialéctico, ya que las ideas y las
lecturas realizadas sobre las mismas, se afectan mutua-
mente (Plotkin, 2008).

Desde el propio nombre y el de la teoria fundada

Las consecuencias de la recepcion de la obra del Psico-
logo Lev Vigotsky abarcan distintos aspectos. Comenzan-
do por la propia escritura del nombre de Vigotsky que en
alfabeto cirilico se escribe “Bbirotcknn” y que ha sido
transcripto de variadas formas, debido a las dificultades
de traslacion del idioma ruso a otro alfabeto, dada la no
correspondencia fonética en la diferenciacion de las le-
tras. La escritura mas comun, adoptada en este trabajo,
es la derivada de la traduccién del inglés: “Vigotsky”, uti-
lizada en Argentina por Golder (1986) Baquero (1996),
pero también se tradujo como “Vygotsky”, forma usada
por ltzigsohn (1964), “Vigotski”, utilizada por Blanck (1984)
y “Vygotski” manera no usual en Argentina, pero si adop-
tada entre otros, por Kozulin, (1994) y Riviére (1980). En
cuanto al nombre en ruso, “Lev” se traduce como “Ledn”,
y Semidnovich, es “por ser hijo de Semion”.

En el caso de la obra de Vigotsky, un aspecto importante
en la recepcioén ha sido el “problema lingtistico” (Daniels,
2001) relacionado con la interpretacion del sentido en el
uso de algunos conceptos. A modo de ejemplo, el concep-
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to pergjivanie, al ser traducido al inglés como experiencia,
conservo muy parcialmente los diferentes usos y sentidos
otorgados por el propio Vigotsky tal como lo refiere el
trabajo de Delari Junior, A. & Bobrova Passos, 1.V (2009)
Otro aspecto con importantes derivaciones, es la diferen-
cia en el propio nombre de la teoria: “Psicologia Histérico
Cultural”, “Psicologia Socio Historica”, “Psicologia Socio-
cultural” o “Psicologia Histérico Social”, lo cual no refiere
solo a discrepancias en la traduccién, sino que fundamen-
talmente se relaciona con discrepancias conceptuales y
ontoldgicas de los contextos de recepcion de sus ideas.
Al respecto, Matusov (2008) aporta una taxonomia que
permite diferenciar dos “Campos vigotskianos”: el Histo-
rico Cultural y el Socio Cultural, de acuerdo al énfasis de
los proyectos ontolégicos de sus herederos, derivados a
su vez de las condiciones politicas, sociales y culturales
en que se enmarcan las investigaciones que se llevan a
cabo. En tal sentido, el campo histérico cultural (denomi-
nacién utilizada por el propio Vigotsky), esta representado
por quienes resaltan la historia y la cultura como el pro-
ducto de un progreso histérico y universal, a la vez que
diferencian el desarrollo natural del desarrollo cultural,
que tiene fuertes bases en la filosofia hegeliana marxis-
ta. Dentro de este enfoque el autor incluye a lan Moll,
Vasil'evich Davydov y Alex Kozulin entre otros.

El mencionado investigador, aunque confiesa haberse
formado en el enfoque Historico Cultural, actualmente se
ubica como parte del segundo enfoque, el Sociocultural,
también conocido como neo vigotskiano. En tal enfoque,
la historia se entiende de modo situado y particular, y la
cultura esta determinada por relaciones y practicas parti-
culares y diversas. En el enfoque sociocultural se pierde,
nada menos que la dialéctica como instrumento concep-
tual. Derivada de esta recepcion, la comprension del de-
sarrollo no retoma la diferenciacion que el mismo Vigots-
ky realizé respecto del desarrollo natural y cultural y
otorgan una mayor primacia al contexto. Pueden ubicarse
en este enfoque, representantes tales como James
Wertsch; Michael Cole y Barbara Rogoff. El propio
Wertsch (1998), protagonista del traslado de la denomina-
cion de Historico Cultural a Socio Cultural, ha manifestado
que el motivo del cambio fue por considerar que la nueva
denominacion era mas pertinente para ser utilizada en
Occidente, probablemente por la connotacion materialista
dialéctica vinculada con /o histérico (Wertsch y otros,
1995, en Daniels, 2001).

Otro aspecto, se refiere a la discusion, respecto de consi-
derar este legado como una teoria, una concepcién y/o un
enfoque psicolégico. Un ejemplo de tal polémica se hizo
presente en la catedra L.S. Vigotsky de la Facultad de
Psicologia de la Universidad de La Habana. Luego de
reflexiones y discusiones, acordaron en designar a los
aportes vigotskianos como un enfoque, con el propdsito
de resaltar el caracter abierto y orientador de direcciones
de este sistema de conocimiento, al que definen como
complejo y dialéctico. (Aras Beatén, 2005; Farias Leon,
2009; Calvifio, 2005).
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¢Solo matices tedricos?

Los cambios en la teoria no ocupan un espacio menor. Por
el contrario, nudos centrales en la Psicologia creada por
Vigotsky también fueron excluidos por quienes cumplie-
ron el papel de transmitir la obra, una vez muerto el maes-
tro. Es el caso del abandono del “significado” como cate-
goria semidtica que Leontiev y Zinchenko (op.cit., 2001)
transfirieron hacia la “actividad” al adoptarla como unidad
de analisis. Mas alla de que la causa haya sido la autode-
fensa ante el avance del estalinismo, o por sus propias
convicciones académicas, el resultado implicé una seria
modificacion en la primera linea de transmision (Bakhurst,
1990). Junto con la sustitucién del “significado”, operé otro
cambio en la teoria, el abandono de la “conciencia”. Este
tema era, acorde con la conviccion marxista, central para
Vigotsky, quien ademas consideraba que tal abordaje
constituia una gran deuda de la Psicologia de entonces.

También se reconocen otras posiciones, denominadas
radicales (Golder, 2001), en tanto que las mismas resca-
tan y valoran el encuadre filoséfico aportado por el mate-
rialismo historico y la metodologia dialéctica fundamenta-
da en la tesis de Marx y Hegel, en oposicion a otras
lecturas mas moderadas, que han producido, segun El-
hammoumi (2001), cierta domesticacion teorica sobre las
ideas de Vigotsky.

Por otra parte, se sefialan otros obstaculos derivados de
la dificultad en la apropiacién del pensamiento de Vigots-
ky, vinculados con las caracteristicas del lenguaje social
vigotskiano, emanado de las condiciones socio politicas
culturales del contexto de produccion, que provocaron
lecturas atravesadas por anteojeras tedricas, debido a las
distintas cosmovisiones de los interlocutores que las di-
fundieron Wertsch (1998). Otros autores, destacan que
los discursos que han penetrado en el contexto académi-
co norteamericano (el primero que tradujo las obras de
Vigotsky fuera de la Union Soviética), fueron aquellos
compatibles con los de las agendas locales y con el des-
conocimiento de enfoques socio histéricos y de las herra-
mientas conceptuales para comprenderlos. (Valsiner &
Rosa, 1994; Rodriguez Arrocho, 2009)

Los puntos de partida

En este articulo se presenta un avance de la investigacion
que se esta llevando a cabo sobre la primera recepcién
de Vigotsky en el contexto académico de la Psicologia en
la Argentina. Se ha propuesto como objetivo indagar en
los modos de recepcion y apropiacion de las ideas de
Vigotsky en las producciones orales y escritas a través de
las voces de algunos de los protagonistas de la recepcion
temprana de su obra, partiendo de la hipétesis de que la
recepcion y apropiacién de sus ideas en el contexto aca-
démico de la Argentina no ha sido uniforme ni lineal, por
lo cual se deberia poder observar diversidad y divergen-
cias en las producciones, ya que seria dificil que no se
hubieran replicado algunas de las vicisitudes visibles en
la recepcidn ocurrida en el resto del mundo.

Se propone profundizar el conocimiento del tema, con la
implementacion de una investigacion con un disefo de
alcance Exploratorio-Descriptivo, al tiempo que se reali-
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zan analisis cualitativos y cuantitativos sobre los datos
recolectados. Se recurre a fuentes de datos primarias
(producciones orales que enuncian y textualizan la psico-
logia en el ambito académico) y secundarias ( produccio-
nes escritas que hagan referencia a las ideas de Vigotsky,
publicadas en el contexto de las Facultades de Psicologia
de las universidades nacionales en que se dicta la carre-
ra de Psicologia). Para cumplir con el propésito de ras-
trear la recepcion y apropiacion de las ideas de Vigotsky
en la Psicologia, se estan realizando entrevistas focaliza-
das, semidirigidas y semiestructuradas a informantes
claves, en tanto portadores de un caudal complejo de
conocimientos sobre el tema de estudio (Flick, 2004) al
tiempo que se realizara un relevamiento de la produccion
escrita de autores que han pertenecido y pertenecen al
ambito académico y que han integrado el enfoque deriva-
do de Vigotsky. Dicho relevamiento incluye libros, capitu-
los de libros, articulos publicados en revistas con referato,
bases de datos académicas, programas de asignaturas,
y memorias y actas de congresos nacionales e internacio-
nales, realizados en la Argentina.

En cuanto al tipo de analisis, este es de tipo cualitativo y
cuantitativo. Cualitativamente, se proyecta relevar las
producciones académicas para ser analizadas con el
objeto de sistematizar las formas de recepcion y apropia-
cion de las ideas de Vigotsky, mientras que Cuantitativa-
mente se realizara un analisis bibliométrico en las produc-
ciones escritas que recuperan las ideas de Vigotsky en
nuestro pais.

La entrada de las ideas de Vigotsky en la Argentina
La historia y reconstruccion de la primera recepcion de la
obra de Vigotsky en la Argentina se situa en la Universi-
dad de Buenos Aires, la Universidad de Rosario y la
Universidad de La Plata, tal como fue expresado por las
voces de dos protagonistas de esa época como lo son
José Alberto Itzigshon y Juan Azcoaga, y también a través
delo que se pudo reconstruir a través de las producciones
escritas de Julio Blanck y Mario Golder, también protago-
nistas de esos momentos, ya fallecidos.

El contexto de la primera recepcién, se ubica en los afios
sesenta y setenta, en la época de las dictaduras (1966-
1973), en donde, a pesar de este contexto, el marxismo
representd el pensamiento de muchos académicos que
llevaron a cabo articulaciones entre las ideas provenien-
tes de la URSS con las producciones de intelectuales
tales como Jorge Thénon, César Cabral y José Bleger, tal
como ha manifestado la Prof. Marta Shuare (Sulle, A. &
Bur, R. 2011)?

Otro de los entrevistados fue el Dr. José Alberto Itzigsohn
(1924), Psiquiatra y Psicologo, actualmente radicado en

2Marta Shuare es una psicologa argentina, egresada de la UBA.
Ph D. por la universidad Estatal “M. V. Lomondsov”, su tesis fue
dirigida por Alexander Luria. Radicada hace muchos afios en Ru-
sia, es autora de La Psicologia soviética tal como yo la veo (1990)
obra ampliamente reconocida en la academia vigotskiana latinoa-
mericana. Fue directora de la serie “Biblioteca de la Psicologia
soviética” (Editorial Progreso) en la que se publicaron obras de
psicélogos marxistas soviéticos.
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Israel. Itzigshon fue Profesor Titular de varias materias
claves para la formacion de los psicologos entre 1960 y
1966. Fue quien gestiono en la Argentina la primera pu-
blicacion de una obra de Vigotsky: Pensamiento y Len-
guaje (1964), en base a la edicion norteamericana de
1962, de la que se extrajeron las referencias marxistas.
Sin embargo, ltzigsohn, como autor del prélogo, reubica
en el mismo las bases tedricas y filosdficas del materia-
lismo dialéctico que inspiraron a la psicologia de Vigotsky.
En 1966 debio renunciar a sus cargos docentes, emigran-
do a Israel en 1976, debido a las amenazas contra su
seguridad y la de miembros de su familia. Consultado
sobre su protagonismo en la recepcion de Vigotsky (Sulle
& Bur, 2013) el Prof. Itzigshon ha manifestado “La traduc-
cion del inglés fue adoptada porque los libros de Vigotsky,
que era un disidente de la psicologia oficial soviética,
fueron parcialmente censurados hasta fines del siglo XX”
(...) “En Argentina, el libro fue muy bien recibido, especial-
mente por quienes se interesaban en los temas del papel
del lenguaje en el desarrollo del psiquismo humano, el
objeto principal de los estudios de Vigotsky” (op.cit.)
Esta cita permite observar que en la Argentina, la recep-
cion de la obra de Vigotsky estuvo ligada inicialmente,
como en este caso, al estudio del lenguaje y sus relacio-
nes con el desarrollo. Itzigshon era profesor de “Psicolo-
gia General”, y el lenguaje, como funcion psicoldgica su-
perior, era un tema central en los contenidos de la materia.
Ante la pregunta sobre la importancia del Vigotsky en esa
época, ltzigshon aporta que “Los trabajos de Vigotsky son
fuente de trabajos muy importantes, tanto en la Rusia post
soviética como en el resto del mundo, permiten introducir-
se en el campo del desarrollo del psiquismo a través de
la interaccion del individuo con su medio y en las patolo-
gias resultantes de alteraciones en el proceso de sociali-
zacién” (op.cit.). Esta respuesta sugiere que la recepcion
de la obra de Vigotsky durante las décadas del ‘60 y ‘70
fue un verdadero hallazgo académico, cuestion que faci-
litd su penetracion y aceptacion tanto en EEUU, Europa 'y
América Latina (Varela Alfonso, 2003), aunque, como
hemos mencionado anteriormente, se realizaron diferen-
tes recepciones (Sulle & Bur, 2013)

En Argentina la obra penetro inicialmente por intermedio
de médicos?, con formacién en marxismo, conocedores
de la teoria de Pavlov, muchas veces, aplicadas a la clini-
ca. Afios mas tarde, se producira la publicacién de otro
libro de gran circulacion en el pais, El desarrollo de los
Procesos Psicolégicos Superiores (1979)%, libro que si

3Dada la juventud de las carreras de psicologia en Argentina, las
primeras generaciones de psicélogos fueron formadas mayorita-
riamente por médicos.

“Muchos académicos en Argentina debieron renunciar a sus car-
gos, debido la sucesion de golpes de estado militares: 1) La de-
nominada “Revoluciéon Argentina” liderado por Juan C. Ongania
(1966-1970), que adopto una ideologia fascista-catélica-anticomu-
nista 2) Los sucesivos gobiernos de Marcelo Levingston (1970-
1971 y Alejandro Agustin Lanusse (1971-1973). A partir de 1973,
asumen y suceden los gobiernos democraticos de Héctor Campo-
ra, Juan Domingo Perdn e Isabel Martinez de Peron hasta 1976,
afo en que sucede el golpe militar autodenominado «Proceso
de Reorganizacién Nacional», que designd sucesivamente como
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bien parece ser una obra de Vigotsky, es en realidad una
compilacion de articulos, como se ha mencionado ante-
riormente, originada en los EE.UU.

Como se puede observar, gran parte de la obra de Vigots-
ky en nuestro pais surgio y circulé durante las dictaduras
sufridas en Argentina, en un contexto muy complejo,
marcado por las limitaciones a la libertad de expresion, lo
que en términos académicos provocara nuevamente la
renuncia, exclusién, migracion y en algunos casos des-
aparicién de académicos y psicologos argentinos, situa-
cioén que recién se revierte con el advenimiento de la de-
mocracia, en 1983.

Otro de los protagonistas de la recepcion y difusion de las
ideas de Vigotsky, en el contexto de la Facultad de Psico-
logia de la Universidad de Buenos Aires y de la Facultad
de Psicologia de Rosario, fue el Prof. Juan Azcoaga.
Sobre la primera recepcion de Vigotsky y el papel de
ltzigsohn en la difusién de su obra, éste manifiesta que
“gané un concurso, y a su vez ltzigsohn tuvo la designa-
cion de profesor de Psicologia General, realmente ltzigso-
hn era muy, muy activo, sabia ruso” (Sulle & Bur, 2013).
“Itzigsohn introdujo la primera traduccion de Pensamiento
y Lenguaje (...) esa edicion tiene una historia particular.
Porque aqui en Buenos Aires circulé como una traduccion
directa del ruso...y todo el mundo lo aceptd porque sabian
que ltzigsohn sabia ruso, pero en realidad ese libro salié
del MITT, Massachusets Institute of Technology” (op.cit.)®.
Azcoaga es autor de numerosas publicaciones cientificas
y de los libros Del lenguaje al pensamiento verbal (1979)
Los retardos del lenguaje en el nifio (1981) Las funciones
cerebrales superiores y sus alteraciones en el nifio y el
adulto (1983) y Neurolingliistica y Fisiopatologia (1985) ,
y es un verdadero investigador y formador de profesiona-
les dentro del campo de la neurofisiologia y de los trastor-
nos del aprendizaje en nifios, muchos de ellos desarrolla-
dos a partir de los aportes vigotskianos, como &l mismo
lo suele reconocer.

En este recorrido, se destacan dos catedraticos: el Dr.
Guillermo Blanck, y el Dr. Mario Golder. Guillermo Blanck,
de profesion Médico, graduado en la Universidad de Bue-
nos Aires, fue Profesor de Psicologia Social de la Univer-
sidad de Moroén y Presidente del Ateneo Argentino para el
estudio de la Cultura y Procesos Cognitivos. Blanck fue
uno de los actores mas importantes de la difusion de Vi-
gotsky en Argentina y llevd a cabo una de las historiogra-
fias mas completas, plasmada en “Vygotsky: El hombre y
su causa” (Blanck, 1990, en Moll, 1990). Fue editor de
Vigotski: memoria y vigencia, el “primer libro en la biblio-

«presidentes de facto” a Jorge R. Videla, Roberto E. Viola, Leopol-
do F. Galtieri y Reynaldo B. Bignone. Este régimen finaliz6 en 1983
y arrojo 30.000 desaparecidos.

5La primera edicion de Pensamiento y Lenguaje en lengua espa-
fiola fue publicada en 1964 por la editorial Lautaro. Esta edicién
fue acompariada por el mencionado prélogo del Dr. ltsigsohn. Es
una traduccion de la edicion norteamericana (aunque esto no se
aclara), prologada por Jerome Bruner, en 1962. Aflos mas tarde,
otra editorial argentina, La Pléyade, publica una nueva edicién de
Pensamiento y Lenguaje, pero con la acotacion, en la primera de
las paginas, de que se trataba de una traduccién del original ruso
debida a Maria Margarita Rotger.
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grafia mundial dedicado a una sintesis introductoria y
completa de la vida y obra de su protagonista, Lev Semio-
novich Vigotski” (Blanck, 1984:5), edicion de autor, “no
comercial”, que fuera presentada en oportunidad del cin-
cuentenario de la muerte de Vigotski (Silvestri, 2004). Su
ultimo y gran aporte fue gestionar y llevar a cabo la publi-
cacioén de Psicologia Pedagdgica. Un curso breve (1926-
2001), con un prefacio de su autoria en el que rescata la
importancia de dicha obra para la Psicologia.

Por ultimo, nos queremos referir al psicélogo Mario Gol-
der, que se desempeiid como Profesor Titular de las
materias “Psicologia General” en la Universidad de La
Plata y “Sistemas Psicoldgicos” en la Facultad de Filosofia
y Letras de la Universidad de Buenos Aires, y en la déca-
da de los ’80, realizara varios viajes a la URSS en los que
grabd “unas veinte horas de conversaciones, informes y
discursos” (Golder, en Blanck, 1984:104) a discipulos de
Vigotsky, fruto de lo cual publicé Reportajes contempora-
neos a la psicologia soviética (1986). Ha sido un activo
defensor de una lectura marxista de Vigotsky, oponiéndo-
se a “la sustitucion de lo que escribié Vigotsky a cargo de
los que decidieron ser sus intérpretes” (op.cit, 2001:31).
Golder, describe las diferencias en la vision y recepcién
de la escuela Socio Histérico Cultural en los EEUU, en
base a datos recogidos a través de una encuesta de cuyo
analisis surge que en la costa sudoeste se encontrarian
orientaciones de tipo socio histéricas, mientras que en la
costa este ha prevalecido una orientacion semiética en la
lectura de la obra de Vigotsky.

A partir el afio 1984, finalizada la dictadura militar, comien-
za un proceso de reincorporacion de profesores a la
Universidad de Buenos Aires y en consecuencia en la
Facultad de Psicologia de dicha Universidad. Sera en el
afio 1985, cuando el Psicologo José Topf (discipulo de
Itzigsohn), incluye como bibliografia en la materia “Psico-
logia General” algunos capitulos de Pensamiento y Len-
guaje como bibliografia obligatoria.

Conclusiones

En primer lugar, queremos acentuar el valor que tiene la
entrevista a informantes claves como instrumento de re-
coleccion de informacion, ya que permite acceder a infor-
macion detallada por parte de los protagonistas del mo-
mento histérico en el que nos interesa indagar,
permitiendo el acceso a nuevos aspectos de una historia
no suficientemente conocida aun.

Por otro lado, a partir del material recogido, se observa la
importancia que la edicion realizada en nuestro pais, -pri-
mera en espafiol a nivel mundial- de “Pensamiento y Len-
guaje”, mas alla de sus imperfecciones, ha tenido para la
comunidad académica de habla hispana. La difusion y re-
cuperacion de la obra de Lev Vigotsky, ocurrié en forma
gradual y ascendente, y se expandio en la URSS, EE.UU,
Europa y América Latina, abriendo diferentes lecturas. La
llegada de los textos, aunque las categorias tedricas pro-
venientes del marxismo fueron restringidas en algunas
recepciones, constituyeron un verdadero hallazgo porque
daba respuestas a cuestiones sociales y culturales que la
Psicologia de la época necesitaba, lo que cred condiciones
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favorables a su penetracion (Varela, 2003).

Otro de los aspectos que merecen resaltarse (y que de-
beran ampliarse en el futuro, con sucesivas indagacio-
nes), es el hecho de que (debido tal vez a que las primeras
lecturas fueron realizadas por profesionales, muchos de
ellos médicos de formacién en neurologia), una de las
caracteristicas que asume la recepcion pionera de la
teoria de Vigotsky en nuestro pais, es el empleo de la
teoria como un instrumento para pensar fenémenos tales
como por ejemplo, los trastornos del lenguaje, entrando
la teoria en dialogo con la produccion de autores prove-
nientes de la neurologia y la linguistica, mas que de auto-
res provenientes de la psicologia o el psicoanalisis.

Por ultimo, consideramos que los contextos de recepcion
tienen como caracteristica la selectividad, siempre rela-
cionada con el posicionamiento politico y cultural de los
receptores, y en el caso de la obra de Vigotsky, esto se
ha verificado, condicionando diferentes interpretaciones.
Otras de las razones que podemos encontrar, mas alla de
las anteriormente enunciadas, son el lapso temporal entre
la produccion y recepcion, las restricciones a algunas de
las categorias tedricas planteadas, la complejidad tedrica
del modelo vigotskyano, la dificultad de transliteracion del
idioma ruso y sobre todo la calidad de haber constituido
una obra novedosa, pero inacabada por la prematura
muerte de su autor, si bien en el caso de la recepcion
pionera de Argentina ha ocurrido casi al mismo tiempo
que la traduccion al inglés.

Aunque los sucesivos golpes militares ocurridos entre en
nuestro pais han obstaculizado e interrumpido la recep-
cion, no se puede obviar que este legado ha abonado el
campo de la psicologia de los ultimos afos, especialmen-
te desde que el fenémeno Vigotski (Kozulin, 1994) explo-
tara en la academia.
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